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Prize @z“'S Cr@e,/. In 1991, Kawkab started her first
; partnership project with 7 other women.
Together, they leased land and planted
Hava beans. The group’s determination
to bring about fundamental change in
the quality of village life empowered
and encouraged them fo organize a
rural market, which today has become
a monthly event. Due to their success,
they could lease more land and plant
more vegetables. The number of village
women joining them has drastically
increased. With 165 active members,
the tfraining committees infroduce food
preservafion and processing, literacy
courses, sewing and knitting. The center
has an important revolving loan fund
and Kawkab's work concentrates on
“Rural Women Empowerment
Programs” which include setting up
women sfudy group on legal, social
and marital rights within the islamic
society.
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En 1991, Kawkab commenca son premier projet avec 7 autres femmes.
Elles louérent de la terre et planterent des haricots Hava. La détermination
de ce petit groupe a apporter une amélioration fondamentale dans la
qualité de la vie villageoise, les encouragea a organiser un marché rural
qui est devenu un événement mensuel. Gréce a leur succes, elles ont pu
louer plus de terre et cultiver d'autres Iégumes. 165 membres actifs ont
infroduit la conservation des produits alimentaires et leur préparation
industrielle, des cours d'alphabétisation, la couture et le tricot. Le centre
dispose d'un important fond rotafif pour encourager les préfs. Les
programmes incluent aussi des groupes d'étude sur le droit des femmes
dans la société musulmane, la formation des femmes dans les techniques
de gestion et I'octroi de crédits aux femmes nécessiteuses.

"By honoring a woman, we honor a whole nation."
"En honorant une femme, on honore toute une nation."



